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Materiaty ze zbiorow Muzeum Polskiego w Rapperswilu:
Jozef Mackiewicz i J6zef Fryd dyskutuja
o Sprawie putkownika Miasojedowa

Materials from the collection of the Polish Museum in Rapperswil:
Jézef Mackiewicz and Jézef Fryd on The Colonel Myasoyedov Affair

Abstract: The Polish Museum in Rapperswil houses the private archive of

writer, novelist and commentator on politics J6zef Mackiewicz (1902-
-1985). This archive was catalogued and made accessible in 2006. It is
of great value for studying the professional and private network of the
writer. Mackiewicz maintained contacts with a large number of persons
and institutions belonging to the Polish exile community and exiles from
other Eastern European countries.
In the article, | propose to study this kind of material with the help of Flo-
rian Znaniecki's concept of social circle, i.e. a “virtual audience or public
to which a thinker addresses himself”. The concept helps to bring out
the importance of specific emigration conditions - above all, the writer’s
change of surrounding cultural environment and change of audience.

Maria Zadencka — prof. dr hab.; pracuje na Uniwersytecie Sztokholmskim; autorka mono-
grafii: W poszukiwaniu utraconej ojczyzny. Obraz Litwy i Bialorusi w tworczosci wybranych pol-
skich pisarzy emigracyjnych; redaktor tomu: East and Central European History Writing in Exile
1939-1989.
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Using the example of the correspondence between Jézef Mackiewicz and
film producer J6zef Fryd (1905-1994) about (ultimately unrealized) plans to
screen Mackiewicz’'s novel The Colonel Myasoyedov Affair (1964), | show
how the discussion on the script highlights his changing perception of the
audience, and his adjustment to another media. Mackiewicz's letters con-
stitute the rare occasion when he comments in detail on the novel.
Keywords: emigration literature, emigration archives, emigration biography.

Biografie emigrantow, ich dziatalnos$¢ i tworczos¢ bada si¢ trudno i podob-
nie trudno jest je przedstawiac i interpretowaé. Materialy zrodtowe do badan
nad emigracja sg wielokrotnie rozproszone, czesto zaginione, trudne do rekon-
strukcji, wymagaja zmudnych poszukiwan. Znajomos$¢ archiwow emigracji
i skomplikowanej historii spuscizn jest podstawowa wiedza dla badan nad kul-
tura emigracji — i cho¢ przestaje by¢ wiedza ezoteryczng dzigki prowadzonym
po 1989 roku poszukiwaniom dokumentdéw, scalaniem i opracowywaniem
zbiorow, to jednak nadal istnieje sporo przeszkéd w pelnym rozpoznaniu ich
zawarto$ci i adekwatnym dobieraniu metod badan.

Badania nad literaturg emigracyjng sg trudne takze ze wzgledu na czesciowe
wyrwanie pisarzy emigracyjnych z kontekstu wlasnej kultury, na nowa zawodo-
w3 socjalizacje emigrantow, nowe inspiracje, sie¢ miedzynarodowych kontak-
tow. Nie da si¢ bada¢ polskich zycioryséw emigracyjnych i tworczosci emigran-
tow wylacznie przez pryzmat spraw polskich, poniewaz, cho¢ leza one w centrum
uwagi pisarzy, oswietlane sg przez nich w sposob czesto wyjatkowy, wynikajacy
z przemyslen i reakcji na bliski, dlugotrwaty kontakt z kulturowymi zjawiskami
w nowych krajach zamieszkania. Pisarze-emigranci czesto pisza ,,inaczej”, po-
niewaz zmienit si¢ ich ,,socjalny krag”: zostal zawezony przez fakt opuszczenia
kraju, ale tez rozszerzony przez nowe kontakty i perspektywy. ,,Socjalny krag”
jest to taki kontekst twdrczosci, w jakim Florian Znaniecki opisuje social circle
of a man of knowledge: ,krag publiczno$ci”, do ktorej pisarz adresuje swa twor-
czos¢ ,,wirtualnie”, mowigcy m. in. o inspiracjach i oczekiwanych reakcjach!.

I Szerzej na temat koncepcji social circle Floriana Znanieckiego w badaniach nad twérczo-

Scig intelektualistow na emigracji pisatam w Polish Exile Historians at the International Historical
Congresses, [w:] M. Zadencka, A. Plakans, A. Lawaty (red.), East and Central European History
Writing in Exile 1939—1989, Leiden-Boston: Brill Academic Publishers 2015, s. 156-189.
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Rapperswil — spuscizna po Jozefie Mackiewiczu

i Barbarze Toporskiej

W wypadku biografii i tworczosci Jozefa Mackiewicza mamy do czynienia
z jednym z wiekszych emigracyjnych kregdw kontaktow prywatnych i instytu-
cjonalnych. Opisanie go jest niematym zadaniem, stojacym przed badaczami
zajmujacymi si¢ twdrczoscig i biografia Mackiewicza.

W archiwum Muzeum Polskiego w Rapperswilu przechowywana jest
spuscizna po Jozefie Mackiewiczu i1 jego zonie Barbarze Toporskiej. Zostata
ona uporzgdkowana i skatalogowana oraz udostgpniona w roku 2006, po 20
latach, jakie uplynely od Smierci obojga (Barbara zmarta kilka miesigcy po
mezu?, Jest to duzy (272 + 79 jednostek archiwalnych) zbidr korespondencji,
dokumentow, manuskryptow i maszynopisow, dokumentacji faktograficznej
gromadzonej podczas pracy nad kolejnymi ksigzkami, wycinkow prasowych
z recenzjami itd.> Zbidr ten zostal tez stopniowo w wiekszosci zdigitalizo-
wany. Cze$¢ korespondencji zostata wydana przez wydawnictwo Kontra
w opracowaniu Niny Karsov*.

Mackiewiczowie starannie dobrali miejsce dla zabezpieczenia swojej spu-
scizny. Wskrzeszone w roku 1975 Muzeum kontynuowato XIX-wieczng tra-
dycje dawnej instytucji polskiej emigracji politycznej w neutralnej politycznie
Szwajcarii, kolekcjonujac wazne ,,pamiatki” po emigrantach i dokumentacje
zycia emigracyjnego. Dla decyzji Mackiewiczow wazne byty takze szwajcar-
skie przepisy prawne, ktore zapewniaty ochrong akt prywatnych na 20 lat.

2 L Gass, E. Furma, A. Tomezak, Spuscizna po Jozefie Mackiewiczu (1902-1985) Rapper-

swil 2006, opracowana na podstawie wytycznych Archiwum Polskiej Akademii Nauk opracowania
spuscizn archiwalnych po uczonych: https:/polenmuseum.ch/wp-content/uploads/2018/11/po-
lenmuseum-in-rapperswil-1-mackiewicz-jozef.pdf — pobrano 10.10.2019.

3 Muzeum Polskie w Rapperswilu we wspolpracy z Instytutem Pamieci Narodowej zorgani-

zowalo z tej okazji konferencj¢ poswigcong tworczosci Barbary Toporskiej i Jozefa Mackiewicza
(26-27 wrzesnia 2006). Materialy z konferencji wydane zostaly w tomie: Nina Kozlowska i Mat-
gorzata Ptasinska (red.), Zmagania z historig. Zycie i twérczosé Jozefu Mackiewicza i Barbary To-
porskiej, Materialy z konferencji w Muzeum Polskim w Raperswilu z cyklu ,, Duchowe Zrodfa nowej
Europy”, Zamek Rapperswil, 26-28 wrzesnia 2006 r.

4 Kolejne tomy listow ukazaty si¢ w serii wydawnictwa Kontra: Jozef Mackiewicz Dziela

—t. 20: Listy do redaktorow ,, Wiadomosci” (takze Barbary Toporskiej), 2010; — t. 26: Listy (Pa-
wel Jankowski, Jozef Mackiewicz, Barbara Toporska), 2017; —t. 27: Listy (Juliusz Sakowski, Jozef
Mackiewicz, Barbara Toporska), 2019; — t. 28: Listy (Michal Chmielowiec, Irena Chmielowcowa,
Jozef Mackiewicz, Barbara Toporska), 2019; t. 29: Listy (Janusz Kowalewski, Jozef Mackiewicz,
Barbara Toporska), 2019.

Bibliotekarz Podlaski

BIOGRAFIA - EMIGRACJA - ARCHIWA

131



BIOGRAFIA - EMIGRACJA - ARCHIWA

132

Maria Zadencka, Materiaty ze zbioréow Muzeum Polskiego w Rapperswilu...

Archiwum w Muzeum rapperswilskim jest gtownym zbiorem dokumen-
tow po Mackiewiczach. Z innych, wiekszych zbiorow wspomnie¢ nalezy ma-
teriaty znajdujace si¢ w Archiwum Emigracji w Toruniu oraz trzy ,,jednostki
archiwalne”, ktore sag w posiadaniu Biblioteki wroctawskiego Ossolineum,
a ktére dotycza wihasciwie jednej sprawy: konfliktu Mackiewicza ze Srodowi-
skiem dawnej AK. Duza czeg$¢ spuscizny po Mackiewiczach znajduje si¢ tez
w bibliotece Uniwersytetu Harwardzkiego — zasoby te pokrywaja si¢ w znacz-
nej mierze z czescig archiwum Mackiewicza, ktorg odkupit od niego w poczat-
kach lat 70. XX wieku Aleksander Janta.

Jozef Mackiewicz — pisarz i publicysta

Jozef Mackiewicz (1902-1985), pisarz, dziennikarz, polemista, historyk
— byt jedng z wybitniejszych postaci polskiej emigracji powojennej. Brat Sta-
nistawa Cata-Mackiewicza przed wojng wspotpracowat z wydawanym przez
niego w Wilnie konserwatywnym opiniotworczym dzienniku ,,Stowo” jako
reporter. Wczesniej brat udziat w wojnie polsko-bolszewickiej 1920-1921.
Byl wydawca pisma ,,Gazeta Codzienna” o kierunku krajowym w czasie oku-
pacji litewskiej Wilna (pazdziernik 1939 — sierpien 1940). W czasie okupacji
niemieckiej (za wiedza wiladz podziemnych) uczestniczyt w miedzynarodo-
wej komisji obecnej przy otwieraniu grobow w Katyniu. Po wojnie, na emi-
gracji mieszkal poczatkowo we Wiloszech, pdzniej w Londynie, ostatecznie
zamieszkal z zonag w Monachium. Wspotpracowal miedzy innymi z londyn-
skimi ,,Wiadomos$ciami”, z ,,Kulturg” paryska, z ,,Zeszytami Historycznymi”
oraz z szeregiem wschodnioeuropejskich pism emigracyjnych. Jako publicy-
sta znany byl ze swoich radykalnych antykomunistycznych pogladéw. Kry-
tykowal wojenng polityke AK, polityke posoborowego Kosciota katolickiego
1 postawe srodowisk katolickich wobec komunizmu. Jego antykomunizm moz-
na poréwnac¢ do stanowiska Alaine Besangona. Byt takze przeciwnikiem na-
rodowych ideologii. Rozwijat cickawy i w okresie powojennym do$¢ odosob-
niony poglad, Ze narodowe emocje nie pozwalaja Polakom patrze¢ trzezwo na
relacje z sgsiadami a przede wszystkim ksztattowac polityki wobec Niemiec,
a wczesniej, wobec Rosji. Mackiewicz jest jednak przede wszystkim autorem
panoramicznych powiesci historycznych, ktore przedstawiaja dzieje Europy
srodkowej 1 wschodniej, a takze dzieje wschodnich terenéw Rzeczypospolitej
w czasach od konca XIX wieku do zakonczenia Il wojny Swiatowej. Powie-
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Sci te tacza realizm, wiedze polityczng i faktograficzng z opisem loséw ludzi,
makro- i mikro-histori¢ z przyroda w tle. Postuguja sie tez w sposob bardzo dys-
kretny alegoria, ktora sprawia, ze mozna odczytywac je w pewnym sensie jako
przypowiesci z sensem moralno-filozoficznym. Trescia powiesci Mackiewicza
jest los ludzki w ,,naturalnych” i ,,nienaturalnych” warunkach. Kontra, Droga
donikgd i jej kontynuacja Nie trzeba glosno mowié, Sprawa putkownika Miaso-
jedowa — to moze najbardziej znane tytuly. Mackiewicz jest tez autorem wielu
opowiadan i szkicéw przewaznie wspomnieniowych, pisanych z olbrzymim wy-
czuciem realizmu drobnych scen, dialogu i anegdotycznego skrotus.

Na emigracji Mackiewicz utrzymywat kontakty z bardzo duzg liczbg oso6b i
instytucji ze srodowisk emigracji polskiej oraz emigracji krajow wschodnioeuro-
pejskich — rosyjskiej, biatoruskiej, ukrainskiej, emigracji z krajéw balttyckich (nie
tylko litewskiej). Do jego kontaktow zaliczy¢ mozna nie emigracje wprawdzie, ale
kregi dzielace los przesiedlonych Polakow i ludnosci ze wschodu — przesiedlonych
Niemcoéw (do grona korespondujacych przez lata z Mackiewiczem nalezat prof.
Gothold Rhode). Utrzymywat kontakty z ,.krajowcami wilenskimi” oraz ludzmi
zwigzanymi kiedys$ z redagowanym przez brata ,,Stowem” wilenskim.

Zachowana korespondencja z osobami prywatnymi i instytucjami odsta-
nia konstelacje ludzi roznych narodowosci zwigzanych podobnym doswiad-
czeniem historycznym, cho¢ nie zawsze podobnymi pogladami®. Dla badacza
jego powiesci zbidr ten dostarcza wielu waznych informacji. Stanowi do pew-
nego stopnia obraz ,,socjalnego kregu” Mackiewicza, jego poszerzonego so-
cial circle, czyli wirtualnej publicznosci, do ktorej skierowane sg i ktora mo-
tywuje 1 inspiruje jego ksiazki, przede wszystkim powiesci i opowiadania.

Byli to ludzie, ktorzy reagowali na jego utwory, ktérych zajmowaly te
same problemy, ktorych dotknegto osobiscie dwudziestowieczne przesuwanie
terytoriow, ktorzy znali skomplikowane, mozaikowe spoteczenstwa wielona-

5 Proza i biografia Jozefa Mackiewicza posiada wiele opracowan. Oprocz Wiodzimierza

Boleckiego, Grzegorza Eberhardta, Adam Fitasa, Wactawa Lewandowskiego, Kazimierz Ortosia
pisali o Mackiewiczu m.in. Katarzyna Batzewska, Aleksander Fiut, Bogdan Gancarz, Andreas La-
waty, Tomasz Mianowicz, Dariusz Rohnka, Olaf Swolkien, Jan Zielinski. Obszerna bibliografia
opracowan znajduje si¢ na poswigconej Mackiewiczowi stronie internetowej. http://www.jozef-
mackiewicz.com/index.htm (pobrano 3.3.2021).

6 Wydawnictwo Kontra wydato sze$¢ tomow Listéw Jozefa Mackiewicza i Barbary Topor-
skiej (Dziela, tom 20, 21, 26, 27 i 29).

Bibliotekarz Podlaski

BIOGRAFIA - EMIGRACJA - ARCHIWA

133



BIOGRAFIA - EMIGRACJA - ARCHIWA

134

Maria Zadencka, Materiaty ze zbioréw Muzeum Polskiego w Rapperswilu...

rodowosciowe sprzed Il wojny, przezyly narastanie konfliktow i ostateczny
rozpad tych spoleczenstw. Wspotczesno$¢ wkroczyta na opisywane przez
Mackiewicza tereny w sposob najbardziej gwattowny z mozliwych i to do-
$wiadczenie powraca w wielu listach w réznych postaciach i komentarzach.
Pamigc¢ Rosji carskiej, przedrewolucyjnej, niezbyt opresyjnej, a w porOwnaniu
z komunizmem prawie liberalnej, byla tu cickawym spoiwem. A takze, oczy-
wiscie, pami¢¢ wielonarodowos$ciowego Wilna i Litwy historycznej, czyli
tego terytorium, ktore rozpadlo si¢ ostatecznie na ich oczach, co Mackiewicz
opisywat jako koniec ,,Wielkiego Ksiestwa Litewskiego”. Oczywiscie dodaé
tu trzeba doswiadczenie wojny, okupacji niemieckiej i sowieckiej, przezy-
te na terenach wschodniej Polski, ktore w wypadku Mackiewicza byto po-
wodem upartych powrotow do omawiania ztozonosci ,.kwestii niemieckiej”
i,,kwestii rosyjskiej”. Podsumowat je stowami: ,,tylko ja jestem prawdziwym
antyhitlerowcem wsrod rodakow; reszta to tylko anty-Niemcy. Tylko ja je-
stem prawdziwym antykomunistg; reszta to anty-Rosjanie”.

Do kregu o0sob, ktore korespondowaly z Mackiewiczem nalezeli, na przy-
ktad, przyjaciel z mtodosci: dyrektor Kancelarii Cywilnej Prezydenta RP na
Uchodzstwie Pawet Jankowski; krajowcy wilefiscy: senator Zygmunt Jundzitt
oraz poset i minister Kazimierz Okulicz; pisarz Janusz Kowalewski, ksigdz Al-
fons Jacewicz —uczestnik walk w Rosji w armii Denikina, po I wojnie czynny
w Meksyku, ktory dostarczat Mackiewiczowi materiatu do jego dwu ksiazek
na temat polityki Watykanu; Serge Kryzytsky; autor monografii o Buninie, lite-
raturoznawca Gleb Struve, ksiezniczka rosyjska Barbara Szubska, pochodzacy
ze wschodniej Galicji Wit Tarnawski, pochodzacy z Wilenszczyzny Czestaw
Milosz, redaktor Kultury Jerzy Giedroy¢, wspomniany wyzej historyk prof.
Gothold Rhode, czy po6zniejszy wydawca Dziel Mackiewicza Nina Karsov
z emigracji po roku 1968.

Ten ,.krag wirtualnej publicznosci” Mackiewicza tgczylo podobne do-
$wiadczenie, zainteresowanie historia, ktora byta jednoczesnie drogg do zrozu-
mienia optymalnych praw polityki. Tezg, Ze to wlasnie ten krag ludzi wptynat
na ksztalt pisarstwa Mackiewicza na emigracji potwierdza w pewnym sensie
ewolucja tego pisarstwa.

Mackiewicz napisat swoje najwazniejsze historyczne powiesci na emigra-
cji. Mozna prze$ledzi¢, jak zmienia si¢ charakter i tematyka jego tworczosci —
jak zreportera staje si¢ historykiem i jak $wiat tych powiesci otwiera si¢ jeszcze
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bardziej na doswiadczenia innych narodow: od Drogi do nikqd (1955), ktora
podsumowuje jego wilasne przezycia z okresu okupacji sowieckiej i ktorej ob-
razowanie laczy ja z przedwojennymi reportazami Bunt rojstow (1938), przez
Kontre (1957), ktéra rozwija seri¢ jego powojennych reportazy W Dolinie rze-
ki Drawy (1955), ale jest juz rowniez poszerzonym studium historii Kozaczy-
zny w ostatnim stuleciu — do Sprawy putkownika Miasojedowa (1962), ktéra
opisuje Rosj¢ 1 jej graniczne prowincje sprzed rewolucji, oraz do Nie trzeba
glosno mowi¢ (1969), ktora daje wielowymiarowy obraz niemieckiej polityki
wojennej na wschodzie z czaséw Il wojny $wiatowej. Emigracyjne kontak-
ty, wymieniane uwagi, lektury i materiaty dostarczajg inspiracji i skierowuja
uwagg pisarza w rejony, w ktoérych moze rozwija¢ wtasne zainteresowania po-
lityka, w inny sposob, niz robi to ,,interwencyjna” publicystyka, postugujac si¢
innym, to jest historycznym, materiatem, na ktorego przyktadzie bada¢ mozna
doswiadczenia r6znych narodow i panstw.

Krag ludzi, z ktérymi Mackiewicz korespondowal, wyznaczat tez sym-
bolicznie grupe potencjalnych czytelnikow, do ktérych kierowat swoje po-
wiesci. Mackiewicz pisat oczywiscie takze z mysla o szerokim odbiorze jego
ksiazek, rowniez o czytelnikach w Polsce. Prawdopodobnie, cho¢ jest to teza
nie do udowodnienia, entuzjastycznymi czytelnikami Mackiewicza byli i sa
zawsze przede wszystkim ludzie czujacy wspodlnote duchows z ,tak zwanym
Wschodem europejskim”, jak to ironicznie nazywat pisarz opisujac fazy kon-
struowania tego pojecia w dyskursach politycznych ubiegltych wiekéw?. Sam
Mackiewicz miat specyficzne wyobrazenie o gustach czytelniczych i modach,
ktore dowcipnie w trakcie jednego ze spotkan autorskich okreslit jako zjawi-
ska nieprzewidywalne i irracjonalne — jako ,,wielka niewiadoma”.

Ukazywaly si¢ kolejne ttumaczenia jego ksigzek. W roku 1964, pro-
ducent filmowy Jozef Fryd przedstawil Mackiewiczowi pomyst ekranizacji
Sprawy putkownika Miasojedowa (1962). Korespondencja z J6zefem Frydem
na temat scenariusza pokazuje proces dopasowywania si¢ pisarza do innego
medium i przede wszystkim do innej niz dotad publicznosci — przy jedno-
czesnym zachowaniu najwazniejszych elementow literackiej i ideowej kon-
strukcji dzieta.

7 1. Mackiewicz, Tak zwany Wschéd europejski, ,,Wiadomosci” 19.05.1957, Londyn Rok 12,
nr 20 (581). http://retropress.pl/wiadomosci/tak-zwany-wschod-europejski/ (pobrano 15.03.2020).
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Sprawa putkownika Miasojedowa: powies¢ przeksztalca sie

W scenariusz

W powiesciach Mackiewicza nie ma w zasadzie sladow psychologizowa-
nia, cho¢ sa one ,,uszyte” z losoéw poszczegdlnych ludzi. Jest natomiast obra-
zowos$¢ 1 konkretnos$¢ spostrzezen bohateréw, nazywana przez badaczy nawet
poetyczng ,,ewokatywnos$cig”, zawsze uwzgledniajgca rdznice postrzegania
u roznych postacid. Nie ma tez w tych powie$ciach, w wigkszosci historycz-
nych, idealizacji historii (oprocz moze w wypowiedziach samych postaci). Jest
natomiast niezwykte wyczucie koordynacji przestrzeni i czasu oraz umieszcza-
nych w nich wydarzen, ktore sprawia, ze linie loséw ludzkich tworza podstawe
wielkiego systemu powigzanych ze sobg dalekimi relacjami fenomendw.

Naocznos¢ narracji i linearno$¢ losow sprawiaja, ze w zasadzie wszystkie
powiesci Mackiewicza wydajg si¢ by¢ dobrym materiatem do ekranizacji. Jed-
nak, by¢ moze, cechy te najwyrazniej dostrzec mozna w Sprawie putkownika
Miasojedowa (1962)°.

W roku 1964 pojawit si¢ pomyst ekranizacji powiesci Sprawa putkow-
nika Miasojedowa. Pomystodawca byt Joseph Fryd (1905-1994), producent
filmowy urodzony w Warszawie, mieszkajacy we Wloszech, zajmujacy sie
produkcja i dystrybucja filmow wtoskich i amerykanskich — do najbardziej
znanych nalezy seria krecona we Wloszech dla MDM, Hollywood Hercules
z lat 50. 1 60.1°

Duza cze¢$¢ korespondencji Fryda i Mackiewicza dotyczy samej propozy-
cji, zwigzanych z nig umow i spraw praktycznych. Fryd pragnat kreci¢ film
w Stanach Zjednoczonych i podawatl McGraw and Hill New York — potgzng
kompani¢ filmow edukacyjnych, ktéora w roku 1972 kupita Contemporary
Films — jako jednego z mozliwych producentow. Korespondencja na temat
planow trwata kilka lat. Projekt ostatecznie nie udat si¢, jednym z jego ,,efek-
tow ubocznych” bylo zaginione thumaczenie ksiazki na jezyk angielski, przy-
gotowane przez Lwa Sapiehe.

8 Problemy dotyczace mozliwych inspiracji biologiczna metodologia i teorig w powiesciach

Mackiewicza omawiatam w referacie wygloszonym na sesji Jozef Mackiewicz (1902—1985): swia-
dek ,, krotkiego stulecia” w Centrum Willi Brandta Uniwersytetu Wroctawskigo. 8-9 1V 2010.

9 J. Mackiewicz, Sprawa putkownika Miasojedowa, Londyn: B. Swiderski 1962; Kontra:
Londyn 1983, 1989, 2007 (Dziela, t. 4).

10 https://www.fandango.com/people/joseph-fryd-227021 [pobrano 15.3.2020].
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Wybratam z zachowanej w Rapperswilu korespondencji Mackiewicza kilka
listow z roku 1971. Joseph Fryd przedstawia w nich koncept scenariusza oparte-
go na powiesci. Mackiewicz omawia te propozycje, reagujac jak zwykle ostro,
ale tez wdajac si¢ w dyskusje nad pewnymi cze$ciami, ktora Fryd z kolei po-
dejmuje. Mackiewicz stwierdza, ze przesyta swoje uwagi do propozycji Fryda,
poniewaz caty projekt go zafrapowal, nie podejmuje si¢ jednak podja¢ napisania
nowej filmowej noweli, co proponowat Joseph Fryd!!.

Ta wymiana zdan wydaje si¢ ciekawa pod wieloma wzgledami. Po pierwsze,
jest jedng z niezbyt licznych zachowanych wypowiedzi Mackiewicza na temat
jego wlasnego warsztatu pisarskiego. Po drugie, pertraktacje na temat ksztattu
scenariusza odstaniajg hierarchi¢ waznosci scen i watkéw powiesci. Po trze-
cie, zawierajg one tez dyskusj¢ na temat unaocznianego w dziele ,,czasu epoki”
1 ,,czasu literatury”, czyli sposobu traktowania r6znicy miedzy historycznym
czasem 1 ,,wygladami” opisywanej realistycznie epoki a czasem aktualnym oraz
»gustem i wrazliwoscia” aktualnej epoki w ktdrej dzielo jest odbierane. Roznica
ta nie jest moze tak wyrazna przy lekturze (gdzie tatwiej jest mieszac czy wybie-
ra¢ migdzy ré6znymi ,,wspotczesnosciami’), ale staje si¢ zasadniczym problemem
do rozwigzania w filmowej adaptacji. Po czwarte, dyskusja Mackiewicza i Fryda
odstania granice miedzy fikcjg a realistycznie traktowanym faktem w literaturze
Mackiewicza i ukazuje ich przesunigcia w filmie, gdzie stopien naocznosci i ilu-
zja oddziatuje na odbiorce silniej niz to ma miejsce w stowie pisanym.

Sprawa putkownika Miasojedowa jest to oparta na autentycznych wyda-
rzeniach historia rosyjskiego zandarma oskarzonego podczas I wojny §wiato-
wej o szpiegostwo na rzecz Niemiec w procesie nazywanym rosyjska sprawa
Dreyfusa. W powiesci Miasojedow pnie si¢ po szczeblach kariery w ostat-
nich latach istnienia Rosji carskiej — z prowincjonalnych guberni zachodnich
do stotecznego centrum i ministerstwa wojny, a takze nominacji na adiutanta
ministra wojny Suchomlinowa. Historia jego zycia i kariery jest opowiedzia-
na na szerokim tle dziejow Rosji tamtego okresu, wzrastajacych nastrojow
rewolucyjnych, rozpr¢zenia struktur spotecznych, wzrastajacej roli Ochrany.
Losy zandarma Miasojedowa, przedstawiciela wtadzy panstwowej, moga

I Listy: Joseph Fryd do Jozefa Mackiewicza 10.09.1971 oraz 18.09.1971; Jozef Mackiewicz
do Josepha Fryda 14.09.1971. — Spuscizna po Jozefie Mackiewiczu (1902 — 1985) MP Rapperswil
[VA/11].

Bibliotekarz Podlaski

BIOGRAFIA - EMIGRACJA - ARCHIWA

137



BIOGRAFIA - EMIGRACJA - ARCHIWA

138

Maria Zadencka, Materiaty ze zbioréow Muzeum Polskiego w Rapperswilu...

by¢ odczytywane jako poniekad alegoryczny los Rosji, a przynajmniej stu-
73 charakterystyce przedrewolucyjnego panstwa rosyjskiego. Po wybuchu
wojny, po porazkach na froncie i narastajagcym konflikcie miedzy Suchomli-
nowem a wodzem naczelnym, ksieciem Mikotajem Mikotajewiczem, Miaso-
jedow zostaje oskarzony o szpiegostwo — graja tu duza rolg jego potlegalne
kontakty gtéwnie handlowe ze znanymi mu od dawna Zydami, ktorzy zosta-
ja takze oskarzeni na fali ogdlnie wzrastajacych w czasie wojny nastrojow
antyzydowskich. Donos na Miasojedowa, ktory zwiencza prawdopodobnie
catkowicie spreparowane przez Ochrane dochodzenie, sktada rywal Miaso-
jedowa zazdrosny o kobiete i 0 jego mitosny romans ze znang z lat mtodo-
$ci szansonistkg Tamara. Dochodzi do oskarzenia i rozprawy sadowej, ktora
konczy si¢ wyrokiem $mierci. W historii Miasojedowa kobiety odgrywaja
wazng role — jego wczesna mitos¢, Genia, probuje go ratowaé, podobnie jak
zona, pochodzaca z Wilna Niemka Klara. Flirt z zong ministra Suchomli-
nowa pomaga mu w karierze. W powiesci, po wykonaniu wyroku na Mia-
sojedowie historia toczy si¢ dalej jako historia Klary, ktora spedza lata na
zestaniu na Syberii, wraca z poznanym tam m¢zem do Wilna i przezywa raz
jeszcze rosnaca groze niecheci i pokatnych oskarzen o szpiegostwo w czasie
IT wojny $wiatowej. Powies¢ konczy si¢ scenami bombardowania przepet-
nionego uchodzcami z Europy wschodniej Drezna przez aliantow.

Pomyst Fryda polegal na tym, by przedstawi¢ tylko ,,Sprawe Miasojedo-
wa”, rezygnujac z drugiej czgsci powiesci, historii zony Miasojedowa, Klary.
Film jednak miat by¢ ,,historiag mitosci”, z wyraznie zaznaczonymi i skontrasto-
wanymi charakterystykami psychologicznymi postaci. Fryd tak charakteryzuje
Miasojedowa:

Kim jest M.? Ja bym troche kopiowat Gonczarowa postac tego rosyjskiego Ham-

leta, ktéry nigdy nie jest pewny i nigdy konsekwentny. Inteligentny ale troche

na ,uboczu” spraw politycznych, kariera spada na niego dos¢ przypadkowo.
(Fryd do Mackiewicza 10.09.1971)

Postaci kobiece, jak wyjasnia w nastepnym liscie, powinny by¢ wyraznie
skontrastowane. Mackiewicz zgadza si¢ na duze zmiany w fabule, jest zado-
wolony z konkretnych scen, ktére przedstawiat Fryd. Ma tez szereg drobnych
zastrzezen:
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1. ,Dyskusje” bardziej inteligentne, typowe dla éwczesnych czaséw wsrdd inte-
ligencji i rewolucjonistéw. 2. Wystarczy, ze policja w czasie pogromu zachowuje
sie nijako. Dopiero Kozacy ktadg kres rozbojom. Inaczej bedzie za grubo farbami.
3. Nie ,gora”, lecz Ochrana, popiera pogromy, i nie przeciw ,inteligencji”, lecz
przeciw ,rewolucji”. Catg historie z Rasputinem wyrzucitbym, albo wprowadzit
w postaci opowiadania przypadkowego. [...] Scene w wiezieniu absolutnie bym
wykreslit. Jest absolutnie nieprawdziwa. Putk. zandarmerii i w ogdle przestepcéw
politycznych nie trzymano z kryminalnymi.

(Mackiewicz do Fryda 14.09.1971)

Podkresla tez role trzeciej kobiety, zony ministra Suchomlinowa, w ktorej,
w powiesci, Miasojedow si¢ zakochuje. Nie jest przeciwny mocniej zarysowanym
psychologicznym charakterystykom. Dostownos¢ charakterow nie przeszkadza
mu tak bardzo, jak ,,dostowno$¢” negatywnej charakterystyki przedstawianej w
tle Rosji — w filmie skorumpowanej i zdemoralizowanej od administracji az po
kler. W tym fragmencie listu Mackiewicza pojawia si¢ figura podwdjnego po-
rownania, ktora jest podstawa budowania realistycznego prawdopodobienstwa
w powiesci (w innym miejscu i przy innej okazji Mackiewicz komentuje porow-
nanie jako czg$¢ swojej metody wzietej z nauk przyrodniczych):

Pisze Pan stusznie, nie chcemy szematéw banalnych i oklepanych. Otéz szemat
na przyktad pijanych popéw, agentéw Ochrany, nedzy biedy uciskéw i gwattéw
pod panowaniem caréw wydaje mi sie wtasnie banalny i oklepany. Poza tym nie
odpowiada prawdzie.
Owszem, tak byto, ale byto w poréwnaniu [podkreslenie Mackiewicza]'2 do tego,
co byto na Swiecie. Natomiast w poréwnaniu do tego, co jest po rewolucji bol-
szewickiej, byta to wolnos¢ stowa, mysli, poruszania sie, w ogdle zycie, o ktérej
dzisiaj nikt $ni¢ nawet nie moze.

(Mackiewicz do Fryda 14.09.1971)

Fryd podejmuje dyskusje, nie zgadzajac si¢ z ta myslowa konstrukcja
Mackiewicza — zrelatywizowanym poréwnywaniem Rosji w czasach dawnych

12 Wszystkie podkreslenia w cytowanych listach Mackiewicza i Fryda wprowadzone s przez
ich autorow.
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i dzisiejszych — dawniej ze $wiatem zachodnim i aktualnie z komunizmem.
Komentuje generalnie:

Powiedzmy liberalizm epoki carskiej czy ich dobro¢ dzis to sg Swiatta, ktérych nikt
z publicznosci (wiek od 20 do 45 lat) nie przyjmie.
Stad moja idea szukania NOWOCZESNOSCI (MODERN)

(Fryd do Mackiewicza 18.09.1971)

Lakoniczna wypowiedz Fryda traktuje ten problem w sposob przypomi-
najacy pewne wypowiedzi teoretykdw na temat problemu aktualizacji historii
i biografii w filmie. I tak na przyktad Robert Rosenstone, jeden z pierwszych
badaczy, ktorzy podjeli temat, widziat w filmie opozycj¢ do historii pisanej
profesjonalnie i charakteryzowat filmowe ujecia historii i historycznych bio-
grafii okresleniem ,,iistory as vision”, podkres§lajac wpisane w gatunek odej-
$cia od faktografii i pewne cechy laczace je z historiami tradycji ustnej, maja-
cej zawsze znaczenie dla przysztosci'3.

Fryd ttumaczy typ wlasnej estetyki takze w inny sposob:

Gdybym robit film 50 lat temu, prawdopodobnie nakrecitoym TRAGEDIE ROMA-
NOWYCH, liczac na to, ze zamordowanie matych dzieci (mam na mysli synéw
cara) powinno by wzruszy¢ widzéw. Albo tadna scena mitosna: car z zong w piek-
nym parku. Ale DZI$, kiedy w ciagu jednej nocy gina ludzie w TOKIO (tysiac
rannych to jakby bitwa pod Pskowem kiedys i nikogo to nie poruszyto). Krétko
mowiac, SPOTEGALO (sic!) sie efekty spraw, no i liczba. Taka bitwa pod Moskwa
dzi$ jest mata zawierucha.
W klimacie takim mam kreci¢ film, ktéry musi by¢ SHOCKING. Ale mysle, ze to
samo dzieje sie w literaturze.

(Fryd do Mackiewicza 18.09.1971)

Najwyzej cenione i wazne dla scenariusza sg dla obu dwie sceny: scena,

ktora zachwyca sie Fryd — powtarzajac to kilkakrotnie — wydarzenie z frontu
rosyjsko-niemieckiego I wojny: ,,wypadu grupy Miasojedowa na tyty niemiec-

13 R. Rosenstone, Visions of the Past: The challenge of Film to Our Idea of History, Cambrid-
ge, MA: Harvard University Press, 1995, 6, s. 15.
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kie, z tym szczupakiem i orlem”, czyli opisanej dtugiej walki ptaka z ryba,
o ktorej wies¢ roznosita si¢ wsrdd zoknierzy. Scena, ktorej wage podkresla
Mackiewicz, jest narada na dworze cara, gdzie dochodzi do starcia ksiecia
Mikotaja Mikotajewicza z ministrem wojny, ktory stara si¢ zrzuci¢ wine za
niepowodzenia wojenne na szerzacg si¢ dziatalnos$¢ szpiegéw i gdzie wspomi-
na si¢ tez fakt, ze rewolucyjny ruch i Lenin stawia na Niemcow.

W tej zawsze pospiesznej wymianie zdan i preliminarnych/prowizorycz-
nych rozwigzaniach (za co obaj wzajemnie si¢ przepraszajg) jest duzo wie-
dzy i $wiadomosci technik wlasnego rzemiosta oraz zewngtrznych warunkow,
w jakich si¢ je uprawia. Jest tez gotowos$¢ na kompromis podyktowany $wia-
domoscig nieprzekraczalnych granic wlasnego rzemiosta, ale tez podyktowa-
ny checig zrozumienia wzajemnych uwarunkowan. Nie ma, wydaje si¢, ide-
ologicznej sztywnosci, mimo czasem ostrych sformutowan.

Podsumowujac, wymiana listow Mackiewicza z Frydem nie jest typowa.
Mackiewicz rzadko komentowal wprost swoj warsztat pisarski. ,,Krag socjal-
ny” Fryda z jego praktyka filmowca i praktyczng znajomoscig zachodniej kul-
tury popularnej byt inny, niz ,krag socjalny” Mackiewicza. Punkty wspolne,
ktore ostroznie zdefiniowa¢ mozna jako znajomos¢ realiow polskich i przede
wszystkim znajomos$¢ literatury i historii Rosji, pozwolity na budowanie
zaufania i, mozna przypuszczaé, na przesunigcie wyobrazen Mackiewicza
o mozliwym kregu odbiorcéw jego tworczosci — jesli sadzi¢ po stopniowej,
osiaganej po intensywnej dyskusji, akceptacji propozycji Fryda i zgodzie na
kompromisowe rozwigzania.
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